May in the Memorial Book of the Częstochowa Jewish
Community be commemorated the names of our warmly
beloved parents and brother, [who were] born in Częstochowa,
and died – in Buenos Aires.
Our father Gdalie Goldberg,
born 1873, died 1964;
our mother Gitla Goldberg, b. 1870, d. 1951;
brother Izrael Goldberg, b.1906, d.1932.
We keep your memory with respect and love,
your sons and brothers,
Jankel, Abram, and Zalman with their families,
Buenos Aires

Our beloved father,
Reb Mordche Wolman z’’l,
st
who died on 21 Iyyar [19/5] 5671 (1911),
and our dear mother Fajgla,
brothers Elia (Elik) and Mojsze, and sister Chaja hy’’d,
who perished as martyrs at the hands of the Nazi beasts, we
commemorate in the Memorial Book of the destroyed
Częstochowa Community.
Your son and brother,

Lajb Wolman, and his wife Regina
Buenos Aires

For Eternal Memory!

Our dear parents,

To our dear parents
Szyja and Ruchla Jakubowicz, [and] our brother Mojsze, who
passed away prior to the Second World War;
our sisters and brothers
Szajndla Zajderman (with her husband and little children)
Fajgla, and Kalman and Herszel,
who were murdered by the Nazi killers.

Reb Leizer and Gitla Lancman
(a son of the renowned Częstochowa melamed,
Reb Jechiel Lancman z’’l);

We commemorate their names in the Memorial Book of the
Częstochowa Jewish Community with tears and sorrow!
Your Izrael and Sara Jakubowicz,
Buenos Aires

My beloved parents,

their children Abram, Dawid, Miriam, and Sara,
together with our brothers and sisters‐in‐law, and their little
children, too, fell as victims to the Nazi murderers during the
destruction of Częstochowa. Hy’’d.
We reverently commemorate their names
n Sefer Częstochowa.
Your children and brothers,
Jakow and Leibel
Buenos Aires – Częstochowa

We immortalise the memory of our dear parents,

Izrael and Ruchla Laskowski,
brother Abram,
sister Pesla, brother‐in‐law Izaak Pinczewski,
and their little children,
were all martyred at the hands of the German murderers, may
their name and memory be obliterated!

Szmul and Tauba‐Mindla Majerowicz;
Propinator,
as well as all our relatives from the Majerowicz family,

sister Chawa, and her husband Dawid

who perished as martyrs in the Second World War, at the hands
of the German murderers.

Your son, brother, and brother‐in‐law,

Dawid Laskowski
Buenos Aires

Buenos Aires

We immortalise the sacred memory of our dearest:
my father Reb Lajbisz Kifer z’’l,
who had the fortune to die of natural causes;
my mother Rajzla hy’’d,
[and my] brothers Hersz‐Wolf and Ruben
with their wives and children,

Your children,

Eli, Gryna, Pinkus, and Ester

Kifer,

to whose lives the Nazi murderers put an end!
We shall always carry in our broken hearts your severed lives,

Icek Kifer, wife and children
Buenos Aires

My dear parents,

Józef (Josel) and Frajda‐Frymeta Rozenberg,
my beloved brothers Szama,

Juda, and Majer,
and my unforgettable sister Rajzla,

perished tragically at the hands of the Nazi murderers.
May these few words serve as a symbolic headstone over their
sacred unknown graves.
Your son and brother,

Lajzer Rozenberg
Buenos Aires

